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dirpa striickte han pa sig. Han tinkte
od och himta cementsicken som var
kvar sedan han lagade tridgardsmu-
ren, kalksicken, gipsen, gruset, ste-
narna, soporna, den undanskottade jor-
den och hilla ner alltihopa i brunnen,
fylla igen den dnda upp over brunns-
karet. Men han orkade inte ta mer dn
tre steg. Knina vek sig, han tog med
ena handen i marken, sag sig om-
kring med en forvanad uppsyn, for-
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sokte dra andan, lade sig pa sidan och
sedan pd rygg.

Har fann honom en granne fjorton
dagar senare. Han var alldeles ut-
markt bevarad. Omkring honom kin-
des till och med en litt vardoft. Pu-
pillen i hans vidoppna égon var guld-
firgad, och tvid vackert tandade och
sproda mimosablad hade vixt fram i
hans dgonbryn.
Overs.: C. G. Bjurstrom
1.: Steg Lindberg
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Ottar Tralling

REDRIK Cederborghs »Ottar
Tralling», var forsta realistiska

roman och kanske ocksd var
forsta verkligt lasbara roman, ar en
mycket minsklig bok och till raga pa
allt en mycket svensk bok. Vari bestar
da det svenska? Ja, om man anser
Karl XII wvara »svenskastarastast» sa
star sig nog Cederborgh slatt: han har
nimligen den avviipnande originalite-
ten att gora sina w»hjaltars till motsat-
sen av hjiltar, de ir inte ens moraliskt
oforvitliga -personer, fast det 4 andra
sidan maste sigas att deras karaktirs-
fel aldrig gir over den trivsamma sol-
kighetens grins, For sadana vanliga
dodliga som tal att se sig sjalva i en
oforargligt elak spegel far han emeller-
tid raknas som en klassiker, ett slags
prosans Bellman. Att han verkligen bli-
vit det, eller stir i begrepp att bli det,
ar till stor del Books fortjanst, och vill
man ha behdllning intill sista drop-
pen av Ottar Tralling bér nian ldsa
den med hans minnesteckning som kom-
mentar — 1 boken finns niamligen en
del hiinsyftningar pid tidens litteratur-
fejder och sociala forhdllanden som
man inte skulle forstd annars. Den blir
i sa fall ett veritabelt kulturhistoriskt
panorama Over Sverige kring sekelskif-

—_y— tdum — — - — — — — —
OVIDII Metamorph. Lib. IT. Fab. L
(Cederborghs citat till forsta delen av
Uno von Trasenberg.)

tet ar 1800. Men den gar naturligtvis
ocksd att ldsa enbart for nojes skull.

Det 4r en si kallad pikareskroman
och den jamférdes mycket riktigt pa sin
tid med Gil Blas. Men i Gil Blas har
iventyren oftast en schablonmissig ka-
raktir, de dr typnoveller som beriittats
av ett otal forfattare sedan flera hundra
ar, ja, sedan antiken, utan att alltid
vara direktupplevda. I Ottar Tralling
ir diaremot allting {brstahandsgods,
ting som Cederborgh sjilv upplevt,
iakttagit eller hort berdttas under sitt
kuskande omkring 1 Sverige eiler under
sina ar i Stockholm som ligre ambets-
man, I den pd en giang klipska och en-
faldiga, godhjirtade och lagom for-
domsfria huvudpersonen Ottar Tralling
— fader- och moderlost prastgardshjon,
sedan betjintpojke, lakej, liber studio-
sus, inbillad miljonarvinge, fistman,
avdankad som sddan och sist och ant-
ligen nygift och nyetablerad bokhand-
lare i V-koping — har man funnit den
vehikel som kan fora lisaren in i de
mest skiftande miljéer och kontakta ho-
nom med bade hog och lig och ligre
an ldg. Man kan siga att Ottar ir ett
slags borgerlig dventyrare, en aventy-
rare mot sin vilja, fast med frejdigt
mod.
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Men  vari ligger di  det mycket
svenska? Inte i frdnvaron av Karl XII
eller forfattarens oheroiska attityd vis-
avi sin hjalte och inte heller i att han
gor honom till en sangvinisk och god-
artad slarver. Det ligger i den knappa,
koncisa stilen som ir sd utomordentligt
milande att hela boken tycks uppbyggd
av smi genrebilder, och i lynnet. Vad
denna svenska lynnesart betriffar har
Almqvist i »Svenska fattigdomens be-
tydelses» dragit upp dess konturer pd ett
sitt som jag inte vill forsoka gora ef-
ter, och vad stilen angir kan man med
fordel hinvisa till den gamle nyklassi-
kern och svenskitaren Ehrensvird, som
f. 0. sjialv var si svensk att han pd sin
ilders dagar med ritstift och penna
kunde skildra den brunnsdrickande so-
cieteten vid Ramlosa pd ett sitt som
skulle hedrat Cederborgh. Han skriver
i sin Resa till Ttalien: »Norden ar huf-
vudstaden for det ticka, uti sodern re-
gerar det skona. Naturen lar sd vilja
for en viss orsaks skul uti climaterne.»
Nu sig Ehrensvird ganska endgt bade
pa nordiskt och klassiskt och nir han
siger »det ticka» menar han ingalunda
ridgonting gott, han menar ungefir att
det i vart karga klimat finns sa myc-
ket fult, britigt, oordnat att dven den
minsta blomma ter sig mirkvirdigare
och vackrare dn hon i sjilva verket dr
— eller skulle ha varit i den harmo-
niska helhet som han sjilv sag for sina
platoniska 6gon. Verklig skédnhet kunde
diremot bara forekomma 1 lander vilkas
yppighet och folkrikedom framtvingade
sann enkelhet i smak, mattlighet i livs-
foring och en hogre tankarnas ordning.
Det ar den gamla akademiska tvisten
om hog och lag smak. Och hur man an
ma stalla sig till den — var instillning
ir naturligtvis mycket mera bade rea-
listisk och relativistisk dn, den gamle
generalamiralens — sd har han i alla
fall pekat pi en adra som oupphorligen
trader i dagen genom hela var littera-
tur. Redan Stiernhielms utstofferade
sprik och kirlek till den drastiska de-
taljen bar vittne om ett slags barock
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»tickhet> — iAmmnet Herkules ma sedan
ha varit aldrig si stort och antikt. Vi
kan gi vidare over den resande Linnés
méinga kvickdgda smaiiakttagelser till
Dahlins forsok i folkvisestil, Bellmans
impressionismer och fru Lenngrens
verkligt inspirerade snus- eller kanske
snarare sasfornuft — de senare tre hor-
de f. 6. jamte Holberg till Cederborghs
husgudar. Cederborgh sjilv, genom
ddets nyck en relativ nykomling i denna
klassikerrad, ar som samhillssatiriker
och Stockholmsskildrare en direkt fore-
gangare till Réda rummets Strindberg
— Roda rummet dr ju ocksd en sadan
dir av pittoreska detaljer uppbyggd bok
och den har ront alldeles samma kritik
som Ottar Tralling, namligen for att
inte hinga ihop, inte bilda en organisk
helhet — vilket bada nu enligt min me-
ning anda gor, fast pd helt annat plan
in det som foreskrevs av franska och
engelska romanskemata. I vara dagar
har vi slutligen samma slags typ av de-
taljkira realister i Martinson och Fri-
degiard — vilka senare med Cederborgh
kan dela dran av att ha skrivit vad som-
hg kritik kallar »driangromaner». Det
hela bildar en naiv eller naivistisk linje
och nog ar den (naturligtvis vid sidan
av mycket annat) hypersvensk. Den har
sin laghet, men snarare i ekelundsk
mening in 1 akademisk: den gor sig
niamligen inte markvardigare an den ar
och sitter inte idealen hogre dn att de
bekvamt kan tas ner frin hyllan. Den
anvinder sig girna av stilmedlet pars
pro toto: att inte fresta det omdjliga
for att ge helheten utan lita detaljen
frammana en suggestiv bild av denna
helhet hos lisaren. En humla pa ett
grasstra far ge doften av vallpojkens
sommardag runt omkring (Fridegard),
en gammal ungkarls sitt att ita kriftor
far ge ett koncentrat av hans méinniska
och hans dagliga enahanda (Strind-
berg), en flickas klidebonad far ge ba-
de en karakteristik av flickan och av
den unge herre som betraktar henne, i
detta fall titulus Tralling som, for till-
fallet berusad av framtidsperspektiv sa-
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val som punsch, sitter nedsjunken pi
en kullerstol i ett horn och plirar pa
henne dar hon stir ute pd golvet bland
gasterna :

»Omkring aderton dr gammal, eller
i ungdomens frodighet, tyckte jag mig,
i henne for mina 6gon se en verklig,
vilfodd, i ordets ursprungliga mening,
bald Engel, och det aldrafullkomligaste
som Gud skapat. (Obs! den somnigt
nickande kommateringen!) Frin golf-
vet borjade denna Englabild med ett
par ej alltfor sma fotter, i svarta ma-
roquinskor, liten smula snedgingna,
men sd obetydligt, att det nistan intet
mérktes. De fina bomullsstrumporna
med genombrutna kilar, korsvis lindade
med smala svarta band, skymdes i de-
ras tilltagande skonhet av en i motveck,
rundt omkring den hvita, glesa nattel-
dukskliadningen, lagd dubbel garnering.
Emellan denna och den tiatare under-
kjolen krop en liten lycklig svart insekt
uppdt, och ledde mina afvundsjuka
ogon, veck efter veck, smaningom inda
till det jemforelsevis smala lifvet. Har
forlorade jag insekten, och min blick
Fvilade litet, nastan som den ej velat
lingre, men fortsatte dock sitt bespe-
jande, och ledde sig pa detta sitt fram
anda till halsrimsan; men der svifvade
den med osakerhet pd bradden, liksom
skygg, att 1 hoppet oiver det lilla afstin-
det till den fulla Englabarmen, falla i
djupet och aldrig mer komma opp
igen.»

Mamsell Engel, brukspatron Lymells
lydiga dotter, en bastant lantlig oskuld
som nog garna hade velat bli gift men
inte mot kidra fars och sota mors vilja,
hade inte kunnat skildras bittre om Ce-
derborgh 1 bilden tagit med ansiktet
och vad hon sade (eller inte sade). Och
av den forhoppningsfulle unge mannen
har min lasare genom detta citat ocksa
fatt en forsmak.

Cederborgh delade Bellmans intresse
for bildkonst — han var f. 6. en tid
skonduktor» vid kungliga museet —
och vill man finna hans nirmaste bero-
ringspunkter i tiden bor man gi till den
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ganska rika floran av tidiga 1800-tals-
karikatyrister, till Hillestroms genre-
bilder och Martins skissbocker. Litte-
rart sett stod han ensam, sedd over
axeln for sina »liga amnen» av de ton-
givande inom akademin, hatad och ut-
skilld av Uppsalaromantiken som just
firade tyska djupsinnighetsorgier i Sve-
rige. Jag vill dock inte siga att si ofta
ir de typiskt och genuint svenska begév-
ningarnas lott, for det ar i stort sett
en konjunktursak och historien ar i det
fallet blind liksom den forr eller senare
kommande rattvisan. (Nog vore det
onskvart att ndgot forlag aterigen gave
ut Ottar Tralling som nu endast ar at-
komlig antikvariskt!)

I varje fall har Cederborgh givit en
dyrbar facettbild av hela det datida
Sverige, av borgerlig vilmiga och bor-
gerliga dekisfigurer, lantlig oskuld och
lastens nasten, klassfafinga och fangel-
sernas elande. Han har pd hundradttio
sidor gjort vad Gil Blas indi inte rik-
tigt formadde gora pa fem—sexhundra,
men man mdste lisa honom uppmairk-
samt: det kan hdnda att han bara ag-
nar nigon sida at ting som ligger ho-
nom om hjirtat.

I ratt nedstigande led fick han ingen
efterfoljd. Men jag undrar indi om
inte slakten ateruppstitt pd ett ganska
forvanande sitt. Det skulle vara roligt
att veta om inte Hjalmar Bergman kan
ha haft honom som ilsklingslektyr —
bida var ju ocksd bergslagsbor med
rotter i brukssocieteten. Virdshussce-
nerna och dven persongalleriet 1 Herr
von Hancken har Cederborghska drag:
visst ar kaptenskan och gumman Ly-
mell slidkt, likasa Carlander och Ottar,
likasd de flamsiga och forfallna adels-
minnen pa omse hall, och vad det su-
spekta dventyrarparet 1 Herr von Hane-
ken betriffar si skymtar sidana bade i
Uno von Trasenberg och Ottar Tral-
ling. Skulle ett samband vara tillfin-
nandes har den svenske Gil Blas statt
fadder it den svenske Don Quijote, inte
heller den senare uppskattad efter for-
tjinst — annu.
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